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El J«Z{a Oémr da- Shakespeare fué |mpreso por vez pri-
mera'en ol n-folio do 1623, y, seghn Ulrici y otros cdlebres

* orftivos; esorito en 1607; pers Payne Collier pretende pro-

bar que se escribié y representd antes de 1603, fundén-
dose en 1a paterte analogla que hace notsr entre un trozo
del drama de 'Drayton, intilulado La guersa do los Barones,
publicado en esg afio, y les slgmentes versos del quinto
acte.do esta. mgedla. puestos “en boca de Marco Antonio
cnandp Il uncian la muarw -de Marco Bruto:

Duree su vida rué Las elementos
En é1'tsu combinados, que blen pudo -
.Orgullosa exolamar naturaleza:
“«Ux hdmbre ahi ved,» al universo entero.

rayton y de’Shakespéare son verdadera-
n(es, queno ¢abs razonabla duda de que
log urios aean’ oopm de los otros; y es natural suponer, aun
ouando no existierau mas que recelos acerca del particular,
que Drayton fué ol plagiarlo; pero en reslidad puedent adu-
alrae argumontoo sblldos para dar m4s fuer2g 4 esla pre-
suneidn A



248 DRAMAS DE SHAKESPRARE.

difloit suponer que hubigra sido asf; pues 12 mayor pruem ".'
que un posta como este puede dur-do creer que una Idea?(z
Jde perteneco, 68 repehrla on sus obrag, y Shakespears re-“f

pito este mismo pensamiento en e} Himlet, cuando en o).’

famoso difilogo del tercer acto, entre Mamiet y su madre, _(

el hijo indignado, celebrando 4 su padre, exclama:

s o s s e .. Tal conjunto
De belleza formado parecia
En compelencia por los Dioses todos
Para mostrar lo que es un hombre al myndo.

Ademds, en las ediciones del drama La guerra ds los Ba-
rones de 1603, 1607, 1608, 1610 y 1813, los versos de que
8e trata fueron impresos comoaparecigron en la edisidn
de 1603; pero on 12 do 1619, después de }a maerte de Shake-
speare, y, por consigoiente, antes do que se inprimfers el
Julio César en ol in-folio de 4623, Draylon inlrodujo una‘
variacién en ellos, con la cval aceniud atn mis esta ae-'
mejanza. i

Earique Victor flugo afiade qus, hsjo a fe de la genera-
lided de los comenlaristas, por largo tiompo crayé que &t~
Julip César (06 escrilo en Jos Gllimos afios de la-vida del’
poels; pero quo 6 estudio, profundo de} toxgo le ha demoge:
trado lo erréneo de esta Oplmén pues en-esle drama’no;
aparece aln esa forma pracisa y potente gque revelan' lﬂs
#llimes producciones de Shakespeare, esa frase l2c6nioa’
hasta la brusquerfa, ellplice hasta la oscurided, condensada’
hastg e! puntlo de reunir en las menos palabras que es po I
sible la mayor posible canlidad de ideas. - - e

" Bo o\ Julio César 36 obzerva mAa claridad en los pensa-
mientos, més limplcza on Ja frase, mds verhosidad, en-
guaje més redondo y féeil, indicando que fué escrllp en'la
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época que la-critioa alemana ha denominado la segunda de
Shaxespears,'6 - .56asp entre 0w aftos 1892 ¢ 1398, cuando
el Gran Dramético-produjo el Ricardo 111, El Mercader dr
Venecia; Sughoen noche de Verbena, Romeo y Julicla Y
otrag obrag, >~

Halliwell viene también 4 confirmar estas opiniones;
pues afrma que Woever, en su Espejo ds Mdrtives publi-
cado en 1601, alade al discurso de Marco Anloaio, y que
evidentemente tuvo 4 la vista, no el texto de Plutsrco, sino
la oraci6n qué 'Shakespeare pone en booa del fuluro Lriun=
viro gute ol oaddver de Cdsar. Vollaire, aungque 4 veces 8o
sients fagoinado por el genio de Shakespoare, comfo se
geniia & veces Moralfn también, no pudo Li por un mo-
mento sacudir. ¢l yugo do sus prejuicios, y al hablar de
esla tragedia, la censura duramonte porque Ja accidn es
doble y porque no hay verdadero héroe er ells; y reul-
mente i 80 13 jozga por los chnones clisicos, es quizd mna
da 133 mAs defectuosas det leatro Shakesperiano. Mas como
el-objato del autar no os dramatizar la muerls de César, ni
encomiar la virtud de Bruto, ni patentizar las premedila-
ciones de Casle, ni hacer ver et mundanal tatento do Marco
Autonid,: ;m, en una patabra, dramatizar un suceso aislado
on lasvidéidatun. héroe, no puede ser juzgado por leyes
gapllcadbles 8l cago. ’

E\ Julio César forma la seguuda parle de la irilogia ro-
mana que escribié Shakespeare paca macifeslar cémo iba
muriendo-la Reptiblica y c6mo se iba aproximando el lm-
pefio, tatea fiteraria tan legflima como Jo es la de eseribir
un drama'*amémdo 4 clisicos dogmas. Esta teilogia princis
pia con el Coriolano, en donde vemos & Roma joven toda-
via. Sigue:con el Julio César representando una Roma
adulta,- -y acaba con Marco Anlonio gy Cleopatra que nos
muestra una Roma asducaando ya.

Shakespeare en esta’ obra acaso juzga injustamente &
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César, realzando sus defectos y no acenttiando sus - hi
dés; pers lo juzga como lo juzga Platarcd y como 16 }ﬁ?‘__.-
gaba el pueblo ingids on visperas de su revolueién. N6: so
impuatables & Shakeapeam eqmvocaonones qte sélo I pobw
funda critica histérica de mﬂé modernds. Hempos ha 1ograd f
desvanocer. £l se atuvo 4'la historia dé Plutareo, y pére’ 73)
Jalio César era sobre todo un sér ambleioso que pref.endm"‘fé
mermar lag libertades pateias. :

Maravilla que con somejantes prejuicios un poem 86"
muestre tan, imparcial como Shakespeare aparece en ‘esla:’
obra, en la'que cot asiduo cuidado y con esorupulosa hion
radez procura atenerse 4 1o que juaga 13 verdad histérica

Quiso evidentemente dramatizar los incidentes de aguel:
interesante perfodo de Ja historia de Roma, aleniéndose 4.
las Vidas de Julio-Césary de Marco Bruto escmaﬁxgo
Plutrco, y conservs ¥ glgaa aud: fdauecqpﬁoo y trivial-qoe.
en és98 Vidas 96 éncuentts; fiérd de fanefa'tan natdral’
troduce on las difeentes escenas de swt"iragedia "0l tox
de esas biograffas, que o8 difieil conocer cudndo oop 6;
cuéndo inventa 8in tener el original delante & sihiter
muy feliz rmemoria.

El prondstico de 1a muerts de César por el adwmo.‘ o\ﬁ%
ratificacién mas tarde; el aviso de Artemidoro; la otrend&
que 8e vid no terer corazén; ol suefio de Calpurm, tasi
cilacionas de César, s _gyeocupgcwn ) Al‘Qapecf.pré'Ta-
terilidad de los mujeres; gu ant{patfa’ Mi-gime flacd; (odag7
188 circunstancias refofentes” al jnramento de los conjuga‘i'
dos; el cardeter de Ligario; 1a exclusién de Cicerdn Pon loss!
conjurados; las relagiones de Porcia haola Bruto; la prubha’
de que babla, sus quejas; la contestavidn de: Bruto 4 Poré
su intranguilided, su salida do casa; 1a pregunta de t:as(o
Bruto de af se conbde; los andnimos; los aceidentes (odop [
la muerte de César; la manera de hager 4 Cdsar ir al-Cé]
tolio propuesta por Decio Bruto; la eonducta-de Maréd Ar

: m'uo cR8AR. M

tonio - mmediatameme desgués de la muerte de César; el
suefio del'poata Cina, su mnerte por haberio confundido 6!
pueblo don Ciria ‘oY onspirador; la dieptta de Bruto y Ca-
sio, 80~ ré'ooﬁeﬂ{aoién antes de 1a batalla, su dizcusin .
aearca'ad gt-é\ombre debe 6 no smcldarie, la equivoca-
cidn dé \*Bfulo. croyendo perdida la heislla, su smbiguo
éxlto’ al- prmcﬁﬂo. ol - suicidio de Brulo, ol de Casio, Ia
muerte de éshe -00n |2 inisma arms que hirié & César,—todo
esto y muahozmés ‘se-encuentra en las biografias de Plu-
tarco y en el Julto César de Shakespeare.

{Cudn equivacados estdn los que imaginan que Shake-
apaare eecribia-finicamente 4 impulaos ds lo que se da en
Namar insplraoidn!

Con, lg*léoum de-este drama queda probado el gran es-
mero quo ponfa al esoribir sus obras, En esta pretende casi
sor historiador, ateniéndose, como queda dicho, con una
escrupulosidad que pasms, 4 lo que considera ser la verdad.
Por otra parte, las que para menor inteligencia serfan segu-
ramenle inauperables ligaduras, para aquel mgemo brillan-
te no resnltan ni aun estorbo siquiers; y, 8in apartsrse un
puntode la hmorxﬁ’ goe Ie sirve de base, traza euadros tan
animedos; l;prendentea, ocual no log ha producido la
mmginagl quﬁ ‘menos trabas se haya impuesto.

La “convéraaoién del primer acto enire Brato y Casio,
ocuando date trata do indagar c6mo pisnsa su amigo; la ea-
cena tambida del primer acto entre Casio y Cina; el pacto
entro los.conjurados; las quejas de Porcia 4 su esposo; el
disctirgo’ de\ Marco Antonio” gate el caddver de César, y la
dmpnury reéunmliambn de Bruto y Casio, son muestras de
lo que puede hdcer 6l inganio humano en obras literarias
apropiéndose a:historia. »

Shnkespoa?e ‘con prefundo sorocimiento del corazén y
coh arte aupﬂ*lor. prasenta-=gin faltar 4 1a verded histé-
rioa de éu siglo—womo personaje escasamente simplico 4
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en realidad lo mismo se podria mutular Marco Bruto 6 Gayn’«
Casio 6 Marco Antonio, que Julio César. ;





